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ESPANOL

GRACIAS POR HABER ELEGIDO UN PRODUCTO UFESA. ESPERAMOS
QUE SE AJUSTE A SUS NECESIDADES Y SEA DE SU AGRADO.

ADVERTENCIA

LEA LAS INSTRUCCIONES DE USO DETENIDAMENTE ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO.
GUARDELAS EN UN LUGAR SEGURO PARA CONSULTAS FUTURAS.

MEDIDAS DE SEGURIDAD

- Este aparato esta destinado exclusivamente para uso doméstico.

- Retire las pilas del producto si no va a utilizarlo durante un periodo prolongado.

- Guarde las pilas fuera del alcance de los nifios y de las personas con discapacidad.

- No mueva el aparato mientras esté en uso.

- No supere la capacidad de pesaje del aparato.

- No utilice el aparato con los pies mojados.

- No guarde el aparato en posicién vertical.

- El uso inadecuado del producto puede implicar peligro y revocar la garantia y la res-
ponsabilidad.

B&B TRENDS SL no se hace responsable de los dafios que pudieran ocasionarse a per-
sonas, animales u objetos, por el incumplimiento de esta advertencia.

INFORMACION GENERAL

Gracias por haber elegido un producto UFESA. Compruebe que el aparato esta comple-
to y no presenta ningun dafio. En caso de duda contacte con el establecimiento donde
adquirié el producto.

Mediante su compra usted ha adquirido:

+ 1 bascula UFESA.

INSTRUCCIONES DE USO

1. Consiga DOS PILAS AAA e insértelas en el compartimento para pilas de la parte
posterior de la bascula.

2. Seleccione la unidad de peso y desplacese a la posicién correcta

3. La bascula debe colocarse sobre suelo duro

4. Para encender la bascula, simplemente pédngase de pie encima

5. Sitlese siempre en el centro de la plataforma para que la bascula pueda tomar su
peso con exactitud.

6. En cuestién de segundos, el peso se establece electrénicamente y se muestra en la
pantalla

7. Cuando se baje de la bascula después de pesarse, se apagara automaticamente al
cabo de unos segundos.



RESOLUCION DE PROBLEMAS:

1. Lapantalla muestra «EEEE». Si el peso supera la capacidad méxima de 180 kg/396,83
Ib, la pantalla mostrara «EEEE».Por favor, bajese de la bascula inmediatamente, de lo
contrario la bascula podria resultar dafiada.

2. La pantalla muestra «Lo». Bateria baja. Se aconseja al usuario que inserte un par de
pilas nuevas.

PRECAUCIONES:

1. Evite sobrecargar la bascula, de lo contrario sufrird dafios permanentes.

2. No desmonte el producto salvo para cambiar las pilas.

3. Limpie la bascula después de usarla con un pafio ligeramente humedecido. No uti-
lice disolventes ni sumerja el producto en agua.

4. Evite vibraciones o impactos excesivos en la unidad, como que se le caiga el produc-
to al suelo.

AVISO:

1. Mantenga seca la plataforma de cristal para evitar accidentes por resbalones. Ase-
gurese de que la bascula esté protegida contra la humedad.

2. No coloque la bascula sobre suelo blando (como una alfombra), de lo contrario, la
medida no sera exacta.

3. No coloque ningun otro objeto sobre la plataforma de cristal cuando la bascula no
esté en uso.

LIMPIEZA DEL PRODUCTO

Este producto Unicamente se puede limpiar a mano con un pafio suave ligeramente
humedecido con jabén neutro. Queda absolutamente prohibida la utilizacién de pro-
ductos de limpieza abrasivos, cepillos fuertes, disolventes, bencina, diluyentes o al-
cohol. No sumerja el aparato ni ninguna de sus partes en agua ni lo humedezca en
exceso para limpiarlo. No vuelva a utilizar el aparato hasta que no se haya secado por
completo.

ELIMINACION DEL PRODUCTO

Este producto cumple con la Directiva Europea 2012/19/EU relativa a los apa-

ratos eléctricos y electronicos, conocidos como RAEE (residuos de aparatos

eléctricos y electrénicos), que establece el marco legal aplicable en la Unién

Europea para la eliminacién y reutilizacién de los residuos de aparatos eléctri-

cosy electrénicos. No tire el producto a la basura. LIévelo al centro de recogida
de residuos eléctricos y electrénicos mas cercano.

El producto puede contener pilas o baterias. Quitelas antes de desechar el
producto y depositelas en los contenedores especiales destinados a este fin.



PORTUGUES

OBRIGADO POR ESCOLHER A UFESA. ESPERAMOS QUE O DESEMPENHO DO PRODUTO
VA AO ENCONTRO DAS SUAS EXPECTATIVAS.

AVISO

LEIA COM ATENGAO AS INSTRUCOES DE UTILIZACAO ANTES DE UTILIZAR O PRODUTO.
GUARDE ESTAS INSTRUCOES NUM LOCAL SEGURO PARA CONSULTA POSTERIOR.

MEDIDAS DE SEGURANCA

- Este dispositivo destina-se a apenas uso doméstico.

- Retire as pilhas do produto se o mesmo nao for utilizado durante muito tempo.

- Mantenha as pilhas fora do alcance das criangas e de pessoas com incapacidades.

- Nao desloque o dispositivo durante o funcionamento.

- Ndo exceda a capacidade de pesagem do dispositivo.

- N&o utilize o dispositivo tendo os pés molhados.

- Ndo armazene o dispositivo na vertical.

- A utilizagdo incorreta do dispositivo podera envolver perigos e invalidar a garantia e
qualquer responsabilidade.

A B&B TRENDS SL declina qualquer responsabilidade por danos que possam ser pro-
vocados a pessoas, animais ou objetos devido a inobservancia destes avisos.

INFORMACOES GERAIS

Gostariamos de agradecer por escolher a UFESA. Em primeiro lugar, verifique se o apa-
relho estd completo e ndo apresenta qualquer dano. Em caso de qualquer duvida con-
tacte o estabelecimento onde adquiriu o produto.

Com a sua compra, adquiriu:

+ 1 balanga UFESA.

INSTRUCOES DE UTILIZACAO:

1. Pegue em DUAS BATERIAS AAA e insira-as no compartimento das pilhas na parte de
tras da balanga

2. Selecione a unidade de peso e desloque para a posi¢do correta

3. Abalanca deve ser colocada no chao duro

4. Ligue a balanca, ficando de pé diretamente sobre a balanga

5. Coloque-se sempre no centro da plataforma, para que a balanca possa medir o seu
peso com exatidao

6. Em segundos, o peso pessoal é estabelecido eletronicamente e apresentado

7. Quando se sai da balanca apds a pesagem, esta desliga-se automaticamente apés
alguns segundos



RESOLUCAO DE PROBLEMAS:

1. O ecrd mostra “EEEE". Se o peso exceder a capacidade maxima de 180 kg/ 396,83
Ib. Aparece “EEEE" no visor. Por favor, saia imediatamente da balanca, caso contrario, a
balanca pode ficar danificada.

2. O ecra mostra “Lo". Bateria fraca. O utilizador é aconselhado a inserir um par de
pilhas novas.

PRECAUCOES:

1. Evitar a sobrecarga, caso contrario, a balan¢a pode sofrer danos permanentes.

2. N&o desmontar o produto, exceto para substituir a bateria.

3. Limpar apds a utilizagdo com um pano ligeiramente humedecido. Nao utilizar sol-
ventes nem mergulhar o produto em agua.

4. Evitar impactos ou vibrag¢bes excessivos na unidade, como deixar cair o produto no
chao.

AVISO:

1. Manter a plataforma seca para evitar acidentes de escorregamento. Certifique-se
de que a balanga esta protegida contra a humidade.

2. N&o coloque a balang¢a no chdo macio (como na alcatifa), caso contrario, a medi¢do
sera imprecisa.

3. N&o coloque outros objetos sobre a plataforma quando a balanga ndo estiver a ser
utilizada.

LIMPEZA DO PRODUTO

Este produto sé pode ser limpo manualmente, utilizando um pano macio humedecido
com sabdo neutro. E absolutamente proibido utilizar produtos de limpeza abrasivos ou
escovas, solventes, benzina, diluentes ou alcool. Nao mergulhe o aparelho, nem qual-
quer uma das suas partes em agua nem o humedeca excessivamente para o limpar.
Nao utilize novamente o dispositivo até que esteja completamente seco.

ELIMINACAO DO PRODUTO

Este produto esta em conformidade com a Diretiva Europeia 2012/19/UE re-

lativa aos dispositivos elétricos e eletrénicos, conhecida como REEE (Residuos

de Equipamentos Elétricos e Eletronicos), que estabelece o quadro juridico

aplicavel na Unido Europeia para a eliminacdo e reutilizacdo de residuos de

dispositivos elétricos e eletrénicos. Ndo deite este produto no lixo comum.
Dirija-se ao ponto de recolha de residuos elétricos e eletrénicos mais proximo da sua
residéncia.

O produto pode conter pilhas ou baterias. Retire-as antes de descartar o pro-
duto e deposite-as em recipientes especificos destinados a esse fim.



ENGLISH

WE WOULD LIKE TO THANK YOUR FOR CHOOSING UFESA.
WE WISH THE PRODUCT PERFORMS TO YOUR SATISFACTION AND PLEASURE.

WARNING

PLEASE READ THE INSTRUCTIONS FOR USE CAREFULLY PRIOR TO USING THE PRODUCT.
STORE THESE IN A SAFE PLACE FOR FUTURE REFERENCE.

SAFETY MEASURES

- This device is intended solely for domestic use.

- Remove the batteries from the product if it is not being used for a long time.

- Keep the batteries out of the reach of children and people with disabilities.

- Do not move the device while in use.

- Do not exceed the weighing capacity of the device.

- Do not use the device with wet feet.

- Do not store the device in an upright position.

- Do not use the device with cracked or broken glass.

- Improper use of the product may involve danger and revoke the warranty and liability.

B&B TRENDS SL. accepts no liability for any damage that may be caused to people,
animals or objects owing to failure to observe this warning correctly.

GENERAL INFORMATION

We would like to thank you for choosing UFESA. First check that the appliance is com-
plete and undamaged. Contact the store where you purchased the product in the event
of any doubt.

With your purchase you have acquired:

+ 1 UFESA scale.

INSTRUCTIONS FOR USE:

1. Get TWO AAA BATTERIES and insert them in the battery seat at the back of scale

2. Select the weight unit and move to the right position

3. The scale must be put on the hard floor

4. Turn on scale by standing on the scale directly

5. Always stand in the center of the platform, thus enabling the scale to take your
weight exactly

6. Within seconds, personal weight is established electronically and displayed

7. Once you step off the scale after weighing, it will switch itself off automatically after
few seconds



TROUBLE SHOOTING:

1. Display shows “EEEE". If weight exceeds the maximum capacity of 180kg/ 396,83
Ib. “EEEE” appears on the display/ Please step off the scale immediately, otherwise the
scale may be damaged.

2. Display shows “Lo". Low battery. The user is advised to insert a pair of new batteries.

PRECAUTIONS:

1. Avoid overload, otherwise, permanent damage to the scale will occur.

2. Do not disassemble the product other than replacing the battery.

3. Clean after use with a lightly dampened cloth. Do not use solvents or immerse the
product in water.

4. Avoid excessive impact or vibration to the unit, such as dropping the product onto
the floor.

NOTICE:

1. Keep the glass platform dry to avoid slipping accidents. Make sure that the scale is
protected against wet.

2. Do not put the scale on the soft floor (like on the carpet), otherwise the measure is
inaccurate.

3. Do not put any other things on the glass platform when the scale is not in use.

PRODUCT CLEANING

This product can only be cleaned by hand, using a soft damp cloth and mild soap. The
use of abrasive cleaning products or brushes, solvents, benzine, thinner or alcohol is
completely prohibited. Never immerse the appliance or any of its parts in water or exces-
sively moisten it in order to clean it. Do not re-use the appliance until it is completely dry.

PRODUCT DISPOSAL
This product complies with European Directive 2012/19/EU on electrical and
E electronic devices, known as WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment),
establishing the legal framework applicable in the European Union for the dis-
mmmm Posal and reuse of waste electronic and electrical devices. Do not dispose of
this product in the bin, instead take it to the electrical and electronic waste
collection center closest to your home.

The product may contain batteries. Remove them before disposing of the pro-
duct and dispose of them in the special containers intended for this purpose.



FRANCAIS

NOUS VOUS REMERCIONS D'AVOIR CHOISI UFESA.
NOUS ESPERONS QUE CE PRODUIT REPOND A VOS BESOINS ET A VOS GOUTS.

AVERTISSEMENT

VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT LE MODE D'EMPLOI AVANT D'UTILISER LE PRODUIT.
CONSERVEZ-LE DANS UN ENDROIT SUR POUR POUVOIR LE CONSULTER ULTERIEUREMENT.

CONSIGNES DE SECURITE

- Cet appareil est destiné uniquement a un usage domestique.

- Retirez les piles de l'appareil lorsque vous ne l'utilisez pas pendant période prolongée.
- Conservez les piles hors de la portée des enfants et des personnes souffrant d'un
handicap.

- Ne déplacez pas l'appareil lorsqu'il est en cours d'utilisation.

- Ne dépassez pas la capacité de pesage de l'appareil.

- N'utilisez pas l'appareil avec les pieds mouillés.

- Ne conservez pas l'appareil en position verticale.

- N'utilisez pas l'appareil lorsque la vitre est fissurée ou cassée.

- Toute mauvaise utilisation de I'appareil peut causer des risques et annule toute ga-
rantie ou responsabilité.

B&B TRENDS SL . décline toute responsabilité pour les dommages qui pourraient étre
causés a des personnes, des animaux ou des objets en raison du non-respect de cet
avertissement.

INFORMATIONS GENERALES

Nous vous remercions pour l'achat d'un produit UFESA. Vérifiez avant tout que l'appa-
reil est entier et ne présente aucun dommage. En cas de doute, veuillez contacter le
magasin dans lequel vous avez acheté le produit.

Lors de votre achat, vous avez reqgu :

- 1 échelle UFESA.

MODE D'EMPLOI :

1. Prenez DEUX BATTERIES AAA et insérez-les dans le logement prévu a cet effet a
I'arriere de la balance.

2. Sélectionnez 'unité de poids et se placer dans la bonne position

3. La balance doit étre posée sur un sol dur

4. Mettre la balance en marche en se plagant directement sur la balance

5. Tenez-vous toujours au centre de la plate-forme, ce qui permet a la balance de
prendre votre poids exact.

6. En quelques secondes, le poids personnel est établi et affiché électroniquement.

7. Lorsque vous descendez de la balance aprés l'avoir pesée, elle s'éteint automatique-
ment apres quelques secondes.



DEPANNAGE :

1. Lécran affiche « EEEE ». Si le poids dépasse la capacité maximale de 180kg/ 396,83
Ib. « EEEE » apparait a I'écran/ Descendez immédiatement de la balance, sinon elle ris-
que d'étre endommagée.

2. Lécran affiche « Lo ». Batterie faible. Il est conseillé a l'utilisateur d'insérer une paire
de piles neuves.

PRECAUTIONS :

1. Bvitez toute surcharge, sous peine dendommager définitivement la balance.

2. Ne démontez pas le produit, sauf pour remplacer la batterie.

3. Nettoyez aprés utilisation avec un chiffon |légérement humidifié. N'utilisez pas de
solvants et n'immergez pas le produit dans l'eau.

4. Evitez les chocs ou les vibrations excessifs sur I'appareil, par exemple en le faisant
tomber sur le sol.

REMARQUE :

1. Gardez la plate-forme en verre séche pour éviter les accidents par glissade. Veillez
a ce que la balance soit protégée contre I'humidité.

2. Ne posez pas la balance sur un sol mou (comme une moquette), sinon la mesure
sera inexacte.

3. Ne posez pas d'autres objets sur la plate-forme en verre lorsque la balance n'est pas
utilisée.

NETTOYAGE DE LAPPAREIL

Nettoyez l'appareil uniquement a la main a l'aide d'un chiffon doux et humide et d'un
savon doux. Il est strictement interdit d'utiliser des produits de nettoyage abrasifs,
des brosses, des solvants, du benzéne, des diluants ou de l'alcool. Ne plongez jamais
I'appareil, entierement ou partiellement dans de I'eau pour le nettoyer. Ne réutilisez pas
I'appareil tant qu'il n'est pas complétement sec.

MISE AU REBUT DE L'APPAREIL
Ce produit est conforme a la directive européenne 2012/19/UE relative aux
E appareils électriques et électroniques, dite DEEE (déchets d'équipements élec-
triques et électroniques), établissant le cadre juridique applicable dans 'Union
mmmm €Uropéenne pour l€limination et la réutilisation des déchets d'appareils élec-
troniques et électriques. Ne jetez pas ce produit dans la poubelle, veuillez
I'apporter au centre de collecte des déchets électriques et électroniques le plus proche
de votre domicile.

Le produit peut contenir des piles. Retirez-les avant déliminer le produit et
jetez-les dans les conteneurs prévus a cet effet.

A DEPOSER A DEPOSER
. EN MAGASIN  EN DECHETERIE
Cet appareil et

ses accessoires
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr Séparez les éléments avant de trier
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !



CATALA

GRACIES PER ESCOLLIR UFESA.
ESPEREM QUE EL PRODUCTE SIGUI DEL VOSTRE GRAT.

ADVERTIMENT

LLEGIU ATENTAMENT LES INSTRUCCIONS D'US ABANS D'UTILITZAR EL PRODUCTE.
CONSERVEU-LES EN UN LLOC SEGUR PER A FUTURES CONSULTES.

MESURES DE SEGURETAT

- Aquest aparell esta pensat Unicament per a Us domestic.

- Traieu les piles del producte si no l'utilitzeu durant un periode prolongat.

- Guardeu les piles fora de I'abast dels nens i de les persones amb discapacitat.

- No moveu l'aparell mentre estigui en Us.

- No supereu la capacitat de pesatge de l'aparell.

- No utilitzeu l'aparell amb els peus mullats.

- No guardeu l'aparell en posicié vertical.

- No utilitzeu I'aparell si el vidre esta esquerdat o trencat.

- Lds inadequat del producte pot implicar perill i revocar la garantia i la responsabilitat.

B&B TRENDS SL. s'eximeix de tota responsabilitat pels danys que es puguin produir a
persones, animals o objectes per I'incompliment d'aquests advertiments.

INFORMACIO GENERAL

Gracies per escollir UFESA. Comproveu que l'aparell estigui complet i no estigui mal-
meés. En cas de dubte, contacteu amb l'establiment on vau adquirir el producte.

Amb aquesta compra heu adquirit:

+ 1 bascula UFESA.

INSTRUCCIONS D'US:

1. Aconseguiu DUES PILES AAA i introduiu-les al compartiment per a piles de la part
posterior de la bascula.

2. Seleccioneu la unitat de pes i desplaceu-vos a la posicié correcta

3. La bascula s'’ha de col-locar sobre sol dur

4. Per encendre la bascula, simplement poseu-vos drets a sobre

5. Situeu-vos sempre al centre de la plataforma perqué la bascula pugui prendre el
vostre pes amb exactitud.

6. En questio de segons, el pes s'estableix electronicament i es mostra a la pantalla

7. Quan baixeu de la bascula després de pesar-vos, s'apagara automaticament pas-
sats uns segons.
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RESOLUCIO DE PROBLEMES:

1. La pantalla mostra «EEEE». Si el pes supera la capacitat maxima de 180 kg/396,83
Ib, la pantalla mostrara «EEEE».Si us plau, baixeu de la bascula immediatament, en cas
contrari la bascula podria resultar danyada.

2. La pantalla mostra «Lo». Bateria baixa. S'aconsella a I'usuari que introdueixi un pa-
rell de piles noves.

PRECAUCIONS:

1. Eviteu sobrecarregar la bascula, en cas contrari patira danys permanents.

2. No desmunteu el producte excepte per canviar les piles.

3. Netegeu la bascula després d'usar-la amb un drap lleugerament humitejat. No uti-
litzeu dissolvents ni submergiu el producte en aigua.

4. Eviteu vibracions o impactes excessius a la unitat, com que us caigui el producte a
terra.

AVIS:

1. Mantingueu seca la plataforma de vidre per evitar accidents per relliscades. Asse-
gureu-vos que la bascula estigui protegida contra la humitat.

2. No col-loqueu la bascula sobre sol tou (com una catifa), en cas contrari la mesura no
sera exacta.

3. No collloqueu cap altre objecte sobre la plataforma de vidre quan la bascula no
estigui en Us.

NETEJA DEL PRODUCTE

Aquest producte només es pot netejar a ma amb un drap suau lleugerament humit
amb sabd neutre. Queda absolutament prohibida la utilitzacié de productes de neteja
abrasius, raspalls forts, dissolvents, benzina, diluents o alcohol. No submergiu l'aparell
ni cap part en aigua ni 'humitegeu en excés per netejar-lo. No torneu a utilitzar I'aparell
fins que no s'hagi assecat del tot.

ELIMINACIO DEL PRODUCTE
Aquest producte compleix amb la Directiva Europea 2012/19/UE sobre apa-
ﬁ rells electrics i electronics, coneguts com a RAEE (Residus d'aparells electrics i
electronics), que estableix el marc legal aplicable a la Unié Europea pel que fa
mmmm © l'eliminacio i el reciclatge d'aparells eléctrics i electronics. No llenceu aquest
producte a les escombraries. Lliureu-lo al centre de recollida de residus eléc-
trics i electronics més proper al vostre domicili.

El producte pot contenir piles o bateries. Enretireu-les abans de llengar el pro-
ducte i llenceu-les als contenidors especials destinats a aquest efecte.



ITALIANO

GRAZIE PER AVER SCELTO UFESA.
CI AUGURIAMO CHE IL PRODOTTO VI SODDISFI E SIA DI VOSTRO GRADIMENTO.

AVVERTENZA

LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI PER LUSO PRIMA DI UTILIZZARE IL PRODOTTO.
CONSERVARLE IN UN LUOGO SICURO PER FUTURA CONSULTAZIONE.

MISURE DI SICUREZZA

- Il dispositivo & destinato esclusivamente a un utilizzo domestico.

- Rimuovere le batterie dal prodotto se non si ha intenzione di utilizzarlo per un lungo
periodo.

- Tenere le batterie fuori dalla portata dei bambini e delle persone con disabilita.

- Non spostare il dispositivo durante l'utilizzo.

- Non superare la portata del dispositivo.

- Non utilizzare il dispositivo con i piedi bagnati.

- Non conservare il dispositivo in posizione verticale.

- Non utilizzare il dispositivo se il vetro & rotto o crepato.

- Lutilizzo improprio del prodotto potrebbe implicare danni e invalidare la garanzia e
la responsabilita.

B&B TRENDS SL. declina ogni responsabilita per eventuali danni causati a persone,
animali o cose a causa del mancato rispetto della presente avvertenza.

INFORMAZIONI GENERALI

Grazie per aver scelto UFESA. Controllare innanzitutto che I'apparecchio sia completo
e non presenti danni. Contattare il negozio presso il quale l'apparecchio é stato acquis-
tato in caso di dubbi.

L'acquisto comprende:

+ 1 Bilancia UFESA.

ISTRUZIONI PER L'USO:

1. Prendere DUE BATTERIE AAA e inserirle nell'apposita sede sul retro della bilancia.
2. Selezionare l'unita di peso e spostare nella posizione corretta.

3. La bilancia deve essere posizionata su superficie rigida

4. Accendere la bilancia salendo direttamente su di essa

5. Posizionarsi sempre al centro della piattaforma, in modo da consentire alla bilancia
di rilevare esattamente il vostro peso.

6. In pochisecondi, il peso personale é individuato elettronicamente e visualizzato.

7. Una volta scesi dalla bilancia, essa si spegnera automaticamente dopo pochi secon-
di.
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RISOLUZIONE DEI PROBLEMI:

1. Il display visualizza “EEEE". Se il peso supera la capacita massima di 180 kg / 396,83
Ib. Sul display appare “EEEE"/ Scendere immediatamente dalla bilancia, altrimenti essa
potrebbe subire danni.

2. Il display visualizza “Lo". Batteria scarica. Si consiglia all'utente di inserire un paio di
batterie nuove.

PRECAUZIONI:

1. Evitare il sovraccarico, altrimenti la bilancia potrebbe subire danni permanenti.

2. Non smontare il prodotto se non per sostituire la batteria.

3. Dopo l'uso, pulire con un panno leggermente inumidito. Non utilizzare solventi e
non immergere il prodotto in acqua.

4. Evitare di sottoporre 'unita a urti o vibrazioni eccessive, ad esempio facendo cadere
il prodotto sul pavimento.

AVVISO:

1. Mantenere la piattaforma di vetro asciutta per evitare incidenti da scivolamento.
Assicurarsi che la bilancia sia protetta dalla possibilita di bagnarsi.

2. Non appoggiare la bilancia su pavimento morbido (ad esempio sulla moquette),
altrimenti la misurazione sara imprecisa.

3. Non collocare altri oggetti sulla piattaforma di vetro quando la bilancia non & in uso.

PULIZIA DEL PRODOTTO

Questo prodotto pud essere pulito solo a mano, con un panno morbido e umido e sa-
pone delicato. L'uso di prodotti di pulizia abrasivi o spazzole, solventi, benzina, diluenti
o alcol non & consentito. Non immergere mai 'apparecchio o alcun suo componente
in acqua e non inumidirlo eccessivamente per pulirlo. Non riutilizzare l'apparecchio se
non e completamente asciutto.

SMALTIMENTO DEL PRODOTTO

Il presente prodotto & conforme alla Direttiva europea 2012/19/UE sui disposi-
E tivi elettrici ed elettronici, nota come RAEE (Rifiuti di Apparecchiature Elettriche

ed Elettroniche), che stabilisce il quadro giuridico applicabile nell'Unione Euro-
mmmm Pe2 per lo smaltimento e il riutilizzo dei rifiuti di dispositivi elettronici ed elet-

trici. Non smaltire questo prodotto nel bidone della spazzatura, ma rivolgersi
al centro di smaltimento di rifiuti elettrici ed elettronici piu vicino.

Il prodotto pud contenere batterie. Rimuoverle prima di smaltire il prodotto e
depositarle negli speciali contenitori adibiti a tale scopo.



DEUTSCH

VIELEN DANK, DASS SIE SICH FUR UFESA ENTSCHIEDEN HABEN.
WIR HOFFEN, DASS DAS PRODUKT ZU IHRER ZUFRIEDENHEIT FUNKTIONIERT.

WARNUNG

BITTE LESEN SIE DIE GEBRAUCHSANWEISUNG SORGFALTIG DURCH, BEVOR SIE DAS
GERAT IN BETRIEB NEHMEN. )
BEWAHREN SIE DIESE AN EINEM SICHEREN ORT ZUR SPATEREN VERWENDUNG AUF.

SICHERHEITSMASSNAHMEN

- Dieses Gerat ist ausschlief3lich fir den Hausgebrauch bestimmt.

- Nehmen Sie die Batterien aus dem Produkt heraus, wenn es flr langere Zeit nicht
benutzt wird.

- Bewahren Sie Batterien auRRerhalb der Reichweite von Kindern und Personen mit Be-
hinderungen auf.

- Bewegen Sie das Gerat nicht wahrend des Gebrauchs.

- Uberschreiten Sie nicht die Wige-Kapazitét des Geréts.

- Verwenden Sie das Geréat nicht mit nassen Ful3en.

- Bewahren Sie das Gerat nicht in aufrechter Position auf.

- Verwenden Sie das Gerat nicht mit gesprungenem oder zerbrochenem Display.

- Eine unsachgemaRe Verwendung der Waage kann Gefahren mit sich bringen und die
Garantie und Haftung aufheben.

B&B TRENDS SL. tbernimmt keine Haftung fur jegliche Schaden, die durch Nicht-
beachtung dieser Warnhinweise an Menschen, Tieren oder Gegenstanden entstehen
konnten.

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Vielen Dank, dass Sie sich fur UFESA entschieden haben. Bitte prifen Sie zunachst,
ob das Gerat vollstandig und unbeschadigt ist. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an das
Geschaft, in dem Sie das Heizgerat gekauft haben.

Mit Ihrem Kauf haben Sie erworben:

* 1 UFESA-Waage

GEBRAUCHSANWEISUNG:

1. Nehmen Sie ZWEI AAA-BATTERIEN und setzen Sie sie in den Batteriesitz auf der
Ruckseite der Waage ein

2. Wahlen Sie die Gewichtseinheit aus und stellen Sie diese in die richtige Position

3. Die Waage muss auf den harten Boden gestellt werden

4. Schalten Sie die Waage ein, indem Sie direkt auf der Waage stehen

5. Stellen Sie sich immer in die Mitte der Plattform, damit die Waage Ihr Gewicht ge-
nau erfassen kann.

6. Innerhalb von Sekunden wird das personliche Gewicht elektronisch ermittelt und
angezeigt.

7. Wenn Sie die Waage nach dem Wiegen verlassen, schaltet sie sich nach einigen
Sekunden automatisch ab.
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FEHLERBEHEBUNG:

1. Auf der Anzeige erscheint “EEEE”. Wenn das Gewicht die maximale Kapazitat von
180kg/ 396,83 Ib. Uberschreitet. Auf der Anzeige erscheint “EEEE"/Steigen Sie bitte so-
fort von der Waage ab, sonst kann die Waage beschadigt werden.

2. Auf der Anzeige erscheint “Lo". Schwache Batterie. Dem Benutzer wird empfohlen,
ein neues Paar Batterien einzulegen.

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN:

1. Vermeiden Sie eine Uberlastung, da sonst dauerhafte Schdden an der Waage auf-
treten konnen.

2. Zerlegen Sie das Produkt nur, wenn Sie die Batterie austauschen.

3. Nach Gebrauch mit einem leicht angefeuchteten Tuch reinigen. Verwenden Sie kei-
ne Losungsmittel und tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser ein.

4. Vermeiden Sie UbermaRige Stol3e oder Vibrationen, wie z. B. das Fallenlassen des
Gerats auf den Boden.

ANMERKUNG:

1. Halten Sie die Plattform trocken, um Unfalle durch Ausrutschen zu vermeiden. Ach-
ten Sie darauf, dass die Waage vor Nasse geschutzt ist.

2. Stellen Sie die Waage nicht auf den weichen Boden (z. B. auf den Teppich), da die
Messung sonst ungenau ist.

3. Legen Sie keine anderen Gegenstande auf die Glasplattform, wenn die Waage nicht
in Gebrauch ist.

REINIGUNG DES PRODUKTS

Das Heizgerat sollte nur von Hand mit einem weichen, mit milder Seite angefeuchteten
Tuch gereinigt werden. Die Verwendung von Scheuermitteln oder Bursten, Ldsungsmi-
tteln, Benzin, Verdiinnern oder Alkohol ist absolut unzuldssig. Tauchen Sie dieses Gerat
oder Teile von diesem zur Reinigung niemals in Wasser ein oder feuchten Sie es nicht
UbermaRig an. Verwenden Sie das Gerat erst wieder, wenn es vollstandig getrocknet ist.

GERATEENTSORGUNG

Dieses Gerat entspricht der europaischen Richtlinie 2012/19/EU Uber elektris-
E che und elektronische Gerate, bekannt als WEEE (Elektrische und elektronis-

che Abfallgerate), die den in der Europaischen Union geltenden Rechtsrahmen
mmmm fUr die Entsorgung und Wiederverwendung von Elektro- und Elektronik-Alt-

geraten bildet. Werfen Sie dieses Gerat nicht in die Milltonne, sondern geben
Sie es bei der nachstgelegenen Sammelstelle fir Elektro- und Elektronikschrott ab.

Das Gerat kann Batterien oder Akkus enthalten. Entfernen Sie diese vor der
Entsorgung des Gerats und werfen sie in die dafur vorgesehenen Behalter.



BbJ/IFTAPCKW

BJTATOLAPUM BW, YE N3SBEPAXTE UFESA.
HAAABAME CE TO3W MPOAYKT AA BU E MOJE3EH U YAOBEH 3A PABOTA.

NMPEAYNPEXXAEHWE

MOA, TIPOYETETE BHWMATE/IHO WHCTPYKUMUTE 3A YMNOTPEBA, TPEAN [A
V3MON3BATE MPOAYKTA.
CbXPAHABANTE ' HA BESOIMACHO MACTO 3A BbELLA CITPABKA.

MPEANA3SHU MEPKW

- To3u ypep e npefiHa3HayeH CaMo 3a AoMaLlHa ynoTpeba.

- OTcTpaHeTe 6aTepunTe OT NPOAYKTa, aKO TOI HIMa [ia Cce 13M0J3Ba AbJIro BPeMe.

- lpbXTe baTepumTe Janey oT AeLa 1 Xopa C yBPeXAaHNs.

- He mecTeTe ypefa, AOKATO ro n3nonseare.

- He HapBuWLLaBaliTe KanauMTeTa Ha NpeTernsiHe Ha ypeaa.

- He n3nonseaiite ypefa C MOKpU Kpaka.

- He cbxpaHsiBaiiTe ypefa B M3npaBeHa nosnuusi.

- He n3non3eaiite ypeda C NponyKaHo Un CHYMeHO CTHKIIO.

- HenpaBunHata ynotpe6a Ha NpoayKTa MoXKe Aa Npefn3BrKa ONacHOCT 1 Aa aHynupa
rapaHuusTa 1 OTrOBOPHOCTTA.

B&B TRENDS SL. He HOC OTFOBOPHOCT 3a KaKBWTO 1 3 € NoBpeau, NpUYnNHEHN Ha Xopa,
YXMBOTHW NAN NPeaMeTU, Ob/KALLM Ce Ha HeCrna3BaHeTo Ha ToBa NpeaynpexaeHue.

OBLWWA UH®OPMALWSA

Bnarogapum Bu, ye n3bpaxte UFESA. MbpBO nNpoBepeTe Aanu yCTPONCTBOTO € Lso U1
HeBpeanMOo. AKO MMaTe HAKaKBM CbMHEHWS, CBbpXeTe ce C Mara3nHa, oT KbaeTo cTe
KYNWAn Npoaykra.

C Bawata nokyrnka Bue nonyuuxre:

* 1 Be3Ha UFESA.

MHCTPYKL AW 3A YINOTPEBA:

1. B3semete OBE AAA BATEPUW un rm noctaBeTe B rHe3goTo 3a 6aTtepun Ha rbpba Ha
Be3HaTa

2. WN3bepeTe egnHMLaTa 3a TerNo 1 i IpeMecTeTe B NpaBuHaTa NO3MLUS

3. BesHata TpsibBa ga 6bae nocTaBeHa Ha TBbPA NOA

4. BksloyeTe Be3HaTa, KaTo 3acTaHeTe AMPEKTHO BbPXY Hes

5. BuHaru 3acTaBaiiTe B LeHTbpa Ha nnatpopmaTa, 3a Aa MOXe Be3HaTa fa oTyeTe
TOYHO BaLLeTO Terno

6. B paMKuTe Ha HSIKOMIKO CEKYHAM NIMYHOTO TEero ce yCTaHOBSIBa MO e/IEKTPOHEH NbT
1 ce NokasBsa

7. Cnep KaTo cneseTe OT Be3HaTa cflef NpeTerssiHe, TS e ce N3K/0YM aBTOMaTUYHO
cnepn HAKOMKO CeKyHAM
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OTCTPAHABAHE HA HEN3MPABHOCTI:

1. Oucnneat nokassa ,EEEE”. AKo Ternoto HagxXBbpns MakCMManHWUS KarnauuTeT oT
180 kr/ 396,83 nayHpa. “EEEE" ce nosiBsiBa Ha gucnnes/ Mons, cneste He3abaBHO OT
Be3HaTa, B MPOTMBEH C/lyYail TS MOXe [a ce NoBpeau.

2. OwncnnesT nokasea ,M6". M3uyepnaHa 6atepus. MpenopbyBame Ha noTpebutens ga
noctasun YndT HoBM BGaTepuu.

NMPEAYNPEXAEHUA:

1. M3bsAreante npetoBapBaHe, B NPOTMBEH C/lyyall Le HacTbNM TpaiiHa noBpeaa Ha
Be3HaTa.

2. He pasrnobsisainTe npoAyKTa, OCBEH Npu NogMsaHa Ha baTepusTa.

3. Cnep ynoTtpeba nouuncTeTe C JleKO HaBnaxHeHa kbpna. He w3nonssaniTe
pa3TBOpUTENN 1 He NoTansnTe NpoAyKTa BbB BOAA.

4. V136sarBaliTe npekoMepHU yaapu unu Bubpauuym BbPXY YCTPOMCTBOTO, KaTo
Hanpumep M3nyckaHe Ha NPoAyKTa Ha noaa.

SABEJIEXKA:

1. MoppbpxkarnTe nnatPopmaTta cyxa, 3a Aa u3berHeTe MHUUOEHTM C NOAX/Tb3BaHe.
YBepeTe ce, Ye Be3HaTa e 3aLuMTeHa OT HAMOKpSiHe.

2. He nocrtaBanTe Be3HaTa BbPXy MeK MOA (Hanpumep BbpXYy KWIWM), B MPOTUBEH
Cnyyan n3mMepBaHETO e HETOYHO.

3. He nocrtaeanTe apyrv npegMeTtu BbpXy CTbkileHaTa nnatdopmaTa, KOrato BesHaTa
He ce n3nonssa.

NMOYNCTBAHE HA NMPOAYKTA

To31 NpoayKT Moxe Aa 6bhe NoYMCTEH CaMO PbYHO, KaTo Ce M3MoN3Ba Meka, BlaXxHa
Kbpna ” HexeH canyH. A6conioTHO 3abpaHeHO e 13Mnon3BaHeTo Ha abpasvBHU
NMoYNCTBALLM MPOAYKTW WUAWN YeTKWU, pasTBopuTenu, 6eHsnH, paspeauTen uUam Cnupr.
Hukora He moTansiiTe yCTPOMCTBOTO UMM HAKOSI HEroBa YacT BbB BOAa WM HMKOra
He ro HaBnaXKHsIBaliTe NMPeKOMepHO, 3a Aa ro No4ncTuTe. He n3nonssanTe NOBTOPHO
YCTPOWCTBOTO, AOKATO TO HE € HAaMbBJTHO CYXO.

N3XBBP/IAHE HA NMPOAYKTA

To3m npogykt e B cboTBeTCTBME ¢ OupektnBa 2012/19/EC Ha EBponenckus

napraMeHT OTHOCHO efneKTpPUYecKnTe U eNeKTPOHHU YCTPOMCTBA, U3BECTHa

kaTto OEEO (oTnagbuy OT eNeKTPUYECKO U eneKTpoHHO obopyaBaHe), KOSTo
EEEmm 39/3Ba fnpasHaTa paMKa, NpuioxmnmMa B EBponenckns Cblo3 3a U3XBbPIISHE 1

NoBTOpHa ynoTtpeba Ha oTNagbYHU eNeKTPOHHN 1 eNeKTpUYeckn yCTporCTBa.
He n3xBbpnsinTe 1031 NpOAyKT ¢ butoBaTa CMeT, BMeCTO TOBa ro OTHeceTe A0 HaMl-
61N3KUS LEeHTbP 3a CbbMpaHe Ha eNeKTPUYECKN U eNIeKTPOHHN oTnagbun. MpoayKTbT
MOXe Ja Cbabpyka 6aTepun.

OTcTpaHeTe rv, Npeay Aa n3XBbpauTe NPOAyKTa, U rM NocTaBeTe B creumnanHmuTe
KOHTeHepu, npegHasHaveHu 3a Tasu Len.
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INFORME DE GARANTIA

B&B TRENDS, S.L. garantiza la conformidad de este producto, para el uso al que esta
destinado, durante el periodo marcado por la legislacion vigente en el pais de venta del
mismo. En caso de rotura durante el periodo de garantia, el usuario tendra derecho a
la reparacién o sustitucidn del producto sin coste alguno si el anterior no esta dispo-
nible, a menos que sea imposible o desproporcionado realizar una de estas opciones.
En este caso, puede optar por una reduccién en el precio o la anulacién de la venta,
caso que debera negociar directamente con el vendedor. Esto también cubre la susti-
tucion de piezas de recambio, siempre que el producto se haya utilizado de acuerdo
con las recomendaciones de este manual en ambos casos y no haya sido falsificado
por terceros no autorizados por B&B TRENDS, S.L. La garantia no cubre ninguna parte
sujeta a desgaste y friccion. Esta garantia no afecta a sus derechos como consumidor
de acuerdo con las disposiciones de la Directiva 1999/44/CE para estados miembros de
la Union Europea.

USO DE LA GARANTIA

Los clientes deben contactar con el servicio técnico autorizado de B&B TRENDS, S.L. para
la reparacién del producto. Toda falsificacién del producto por parte de cualquier perso-
na no autorizada por B&B TRENDS, S.L. o el mal uso del mismo anulara los derechos de
garantia. Debe guardar la factura de compra, recibo o comprobante de entrega para
poder ejercer los derechos de garantia. Para servicio técnico y atencién al cliente fuera
de territorio espafiol, envie su solicitud al punto de venta donde adquirié el aparato.

RELATORIO DE GARANTIA

A B&B TRENDS, SL. garante a conformidade deste produto para o uso para o qual foi
concebido durante o periodo estabelecido pela legislagdo em vigor no pais de venda.
Em caso de avaria durante o periodo de vigéncia desta garantia, os utilizadores tém
o direito a reparagdo ou a substituicdo gratuita do produto caso a reparag¢do seja im-
possivel, a ndo ser que uma dessas op¢des seja impossivel de cumprir ou for despro-
porcionada. Neste caso, podera optar por uma redugdo no preco ou um cancelamento
davenda, qualquer uma das op¢des devendo ser tratada diretamente com o vendedor.
A garantia também cobre a substituicdo de pecas de reposicdo sempre que o produto
tenha sido usado em conformidade com as recomendagdes especificadas neste ma-
nual nos dois casos e sempre que ndo tenha sido manipulado por pessoal ndo autori-
zado pela B & B TRENDS, SL. Esta garantia ndo é aplicavel a quaisquer pecas sujeitas a
desgaste. Esta garantia ndo limita os seus direitos enquanto consumidor em conformi-
dade com as disposi¢des constantes da Diretiva 1999/44/CE para os Estados-Membro
da Unido Europeia.

UTILIZACAO DA GARANTIA

Os clientes devem contactar um Servigo Técnico autorizado da B&B TRENDS, SL. para
reparar o produto. Qualquer manipulacdo do mesmo por parte de qualquer pessoa
ndo autorizada pela B&B TRENDS, SL., ou uma utiliza¢do indevida ou negligente do
mesmo, tornardo esta garantia nula e sem efeito. Deve guardar a factura de compra,
recibo ou prova de entrega para exercer os direitos de garantia. Para receber assis-
téncia técnica ou beneficiar do servico pos-venda fora do territério espanhol, solicite
informacgdes junto ao ponto de venda em que adquiriu o aparelho.
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WARRANTY REPORT

B&B TRENDS, SL. guarantees compliance of this product, for the use for which it is, du-
ring the period established by the legislation in force in the country of sale. In the case
of breakdown during the term of this warranty, users are entitled to repair or else the
replacement of the product at no charge if the former is unavailable, unless one of the-
se options proves impossible to fulfil or is disproportionate. In this case, you can then
opt for a reduction in price or cancellation of the sale, which must be dealt with directly
with the sales vendor. This also covers replacement of spare parts provided that the
product has been used according to the recommendations specified in this manual for
both cases, and has not been tampered with by any third party that is not authorised by
B & B TRENDS, SL. The warranty will not cover any parts subject to wear and tear. This
warranty does not affect your rights as a consumer in accordance with the provisions
in Directive 1999/44/EC for member states of the European Union.

USE OF WARRANTY

Customers must contact a B&B TRENDS, SL., authorised Technical Service for repair
of the product. Since any tampering of the same by anyone not authorised by B&B
TRENDS, SL., or the careless or improper use of the same shall render this warranty
null and void. You must keep the purchase invoice, receipt or delivery docket in order
to exercise your warranty rights. For technical service and after-sales care outside the
Spanish territory, please submit your query to the point of sale where you purchased
the item.

BON DE GARANTIE

B&B TRENDS, S.L. garantit la conformité de ce produit, pour l'usage auquel il est des-
tiné, pendant la période établie par la législation en vigueur dans le pays de vente.
En cas de panne pendant la durée de la garantie, les utilisateurs ont le droit de faire
réparer ou remplacer le produit sans frais si la réparation n'est pas réalisable, a moins
que l'un de ces choix soit impossible a réaliser ou soit disproportionné. Dans ce cas,
vous pouvez alors opter pour une réduction du prix ou I'annulation de la vente, qui doit
étre traitée directement avec le vendeur. Cela couvre le remplacement des piéces de re-
change a condition que le produit ait été utilisé selon les recommandations indiquées
dans ce manuel pour les deux cas, et qu'il n‘ait pas été manipulé par toute tierce partie
n'étant pas autorisée par B & B TRENDS, SL. La garantie ne couvrira pas toute piece
d'usure. Cette garantie n'affecte pas vos droits de consommateur conformément aux
dispositions de la Directive 1999/44/EC pour les états membres de I'Union européenne.

UTILISATION DE LA GARANTIE

Les clients doivent contacter un service technique agréé par B&B TRENDS, SL., pour fai-
re réparer le produit. Toute manipulation du produit par quiconque n'étant pas agréé
par B&B TRENDS, SL., ou l'utilisation négligente ou incorrecte de celui-ci rend cette ga-
rantie nulle et sans effet. Vous devez conserver la facture d'achat, le recu ou la preuve
de livraison afin d'exercer vos droits de garantie. Pour un service technique et un servi-
ce aprés-vente en dehors du territoire espagnol, veuillez soumettre votre demande au
point de vente ou l'article a été acheté.
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INFORME DE GARANTIA

B&B TRENDS, SL. garanteix el compliment d'aquest producte per a I'Us al qual esta desti-
nat durant el termini establert per la legislacio vigent al pais de venda. En cas d'avaria du-
rant la vigencia d'aquesta garantia, l'usuari té dret a la reparacié o substitucio del producte
sense cap carrec si la primera no esta disponible, llevat que una d'aquestes opcions resulti
impossible de complir o llur compliment sigui desproporcionat. En aquest cas, es pot op-
tar per una rebaixa del preu o la cancel-lacié de la venda, que s'ha de tractar directament
amb el venedor. També cobreix la substitucié de peces de recanvi sempre que el producte
hagi estat utilitzat d'acord amb les recomanacions especificades a aquest manual per a
ambdos casos, i no hagi estat manipulat per cap tercer que no estigui autoritzat per B & B
TRENDS, SL. La garantia no cobrira cap peca subjecta a desgast. Aquesta garantia no afec-
ta als vostres drets com a consumidor d'acord amb el que estableix la Directiva 1999/44/
CE per als estats membres de la Unié Europea.

US DE LA GARANTIA

El client haura de posar-se en contacte amb un Servei Técnic autoritzat de B&B TRENDS,
SL. per a la reparacié del producte. Qualsevulla manipulacié del producte per part de
qualsevulla persona no autoritzada per B&B TRENDS, SL., o I's descurat o indegut
del producte deixara sense efecte aquesta garantia. Haureu de conservar la factura
de compra, el rebut o el resguard de lliurament per poder exercir els vostres drets de
garantia. Si us cal el servei técnic i 'atencié postvenda fora del territori espanyol, si us
plau, dirigiu la vostra consulta al punt de venda on vau adquirir l'article.

RAPPORTO DI GARANZIA

B&B TRENDS, S.L. garantisce la conformita di questo prodotto, per I'uso a cui € destinato,
per il periodo stabilito dalla legislazione in vigore nel paese di vendita. In caso di guasto
durante il periodo di validita della presente garanzia, gli utilizzatori hanno diritto alla ri-
parazione o alla sostituzione gratuita del prodotto se la prima non ¢ disponibile, a meno
che una di queste opzioni si riveli impossibile da portare a termine o sproporzionata. In
questo caso, € possibile optare per una riduzione di prezzo o per 'annullamento della ven-
dita, che deve essere effettuato direttamente con il rivenditore. Cio si applica anche alla
sostituzione di parti di ricambio a condizione che il prodotto sia stato utilizzato secondo le
raccomandazioni specificate in questo manuale in entrambi i casi, e non sia stato mano-
messo da terze parti non autorizzate da B&B TRENDS, SL. La garanzia non copre parti sog-
gette a usura. La presente garanzia non pregiudica i diritti del consumatore in conformita
con le disposizioni della Direttiva 1999/44/CE per gli Stati membri dell'Unione Europea.

UTILIZZO DELLA GARANZIA

I clienti possono contattare il servizio di assistenza tecnica autorizzato di B&B TRENDS,
SL. per riparazioni del prodotto. Poiché eventuali manomissioni dello stesso da sog-
getti non autorizzati da B&B TRENDS, SL., o I'utilizzo incauto o improprio dello stesso
rendono nulla la presente garanzia. Deve conservare la fattura d'acquisto, la ricevuta
o la prova di consegna per esercitare i suoi diritti di garanzia. Per servizio clienti e di
assistenza tecnica al di fuori del territorio spagnolo, si prega di inviare la richiesta al
punto vendita presso cui € stato acquistato l'articolo.
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GARANTIEBERICHT

B&B TRENDS, S.L. garantiert die Konformitat dieses Produkts fur den Gebrauch, fir den
es bestimmt ist, fur den Zeitraum, der durch die im Verkaufsland geltende Gesetzge-
bung festgelegt ist. Im Falle eines Ausfalls wahrend dieser Garantiezeit hat der Benutzer
Anrecht auf eine kostenlose Reparatur oder andernfalls auf den kostenlosen Ersatz des
Gerats, wenn es nicht repariert werden kann, es sei denn, eine dieser Optionen erweist
sich als unmadglich oder unverhaltnismaRig. In diesem Fall kdnnen Sie sich dann fur eine
Preisminderung oder die Stornierung des Verkaufs entscheiden. Dies mussen Sie direkt
mit dem Verkaufer regeln. Gedeckt ist auch der Ersatz von Ersatzteilen, vorausgesetzt,
das Gerat wurde gemal’ den in dieser Anleitung flr beide Falle angegebenen Empfe-
hlungen verwendet und nicht von Dritten manipuliert, die nicht von B & B TRENDS, SL
autorisiert sind. Die Garantie gilt nicht fur Verschleil3teile. Diese Garantie beeintrachtigt
nicht Ihre Rechte als Verbraucher gemal den Bestimmungen der Richtlinie 1999/44/EG
far die Mitgliedsstaaten der Europaischen Union.

INANSPRUCHNAHME DER GARANTIE

Der Kunde muss sich fir die Reparatur des Gerats an einen autorisierten technischen
Service von B&B TRENDS, SL. wenden. Jegliche Manipulation durch nicht von B&B
TRENDS, SL. autorisierte Personen oder unvorsichtige oder unsachgemale Verwen-
dung des Gerats fuhrt zum Erléschen dieser Garantie. Sie mussen die Kaufrechnung,
die Quittung oder den Liefernachweis aufbewahren, um Ihre Gewahrleistungsrechte
geltend machen zu kénnen. Fur technischen Service und Kundendienst auRerhalb des
spanischen Hoheitsgebiets richten Sie Ihre Anfrage bitte an die Verkaufsstelle, bei der
Sie das Gerat gekauft haben.

CbOBLLEHVE 3A TAPAHLULMOHHOTO OBC/TY)XBAHE

B&B TRENDS, S.L. rapaHT/pa CbOTBETCTBMETO Ha TO3U MPOAYyKT 3a ynoTpebata, 3a
KOSITO e npefHa3sHayeH, 3a CPOKa, orpefesied OT OeiCTBaLLOTO 3aKOHOAATeNICTBO B
CTpaHaTa Ha npodaxba. B cnyyai Ha noBpeda No BpeMe Ha rapaHUMOHHUS My CPOK,
notpebutenute MMaT NPaBo Aa PEMOHTUPAT UK 6e3MNaTHO Aa 3aMeHAT NPOAYKTa, ako
He e HeBb3MOXHO [a Ce PeMOHTIMPA, OCBEH aKO Ce OKaXke, Ye efmH OT Te3n BapuaHTu
He e Bb3MOXHO Aa 6be MpUIoXeH Ha NPaKTMKa Un Ye e HemponopLuuoHaneH. B To3u
crnyyali MoxeTe Aa npegnoyeTete oTbMB OT LeHaTa UM OTMsiHa Ha npodaxbaTa, 3a
KOETO MOXeTe [ja ce JOroBopuTe Hanpaso € npojasada. ToBa NOKpMBa 1 3aMaHaTa Ha
pe3epBHU YacTW, HO MpY YCNOBKE Ye NPOAYKTHT € U3M0MA3BaH Cbr1acHO NpenopbKuTe,
nocoyeHu B TOBa PbKOBOACTBO 3a [BaTa C/lydas, U HAMa Hameca OT CTpaHa Ha TpeTo
nnue, Koeto Aa He e ynbjaHomMoleHo oT B & B TRENDS, SL. MapaHuusaTa He rnokpvBsa
4acTW, KOWUTO ce amopTusmpaT. Ta3u rapaHuus He 3acsra BawwuTe npasa KaTo
notpebuTten B CbOTBETCTBME C pasnopenbarta B AupekTrBa 1999/44/EO 3a obpXKaBuTe
4fieHKn Ha EBponenckms cblos.

N3MNOJISBAHE HA TAPAHLUUATA

3a peMOHT Ha MPOAyKTa KIMeHTMTe TpsbBa Oa ce CBbpXKaT C ymbiHOMOLLeH OT B&B
TRENDS, SL. TexHn4yeckn cepsn3. AKO Mo OTHOLLEHNE Ha FOPHOTO e Hanuue HamMmeca
OT Heynb/IHOMOLLEeHO OT B&B nuue , nnm nopagn HebpexHOCT WA HenpasBWHa
ynotpeba Ha NpoOAyKTa, Ta3n rapaHumMs CTaBa HULOXHA. TpsabBa pa 3anasuTe
dakTypaTa 3a MOKynKa, KacoBaTa benexka nay foKasaTeNcTBOTO 3a AOCTaBKa, 3a Aa
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MOXETe [ia YNPaXKHUTe rapaHUVOHHUTE CM NMpaBa. 3a TEXHUYECKO 1 C/1eAnpoaax6eHo
obcnykBaHe 1 13BbH McnaHua e HeobxoAVMMO Aa MoJafeTe CBOETO OrMJiakBaHe B
TbProBCKUSi 0BEKT, OT KOWTO CTe 3aKynuav U3genmeTo.
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ufesa

SERVICIOS DE ATENCION TECNICA (SAT)

TECHNICAL ASSISTANCE SERVICE (TAS), SERVICO DE ATENCAO TECNICA (SAT)
SERVICE TECHNIQUE (ST), SERVIZIO DI ASSISTENZA TECNICA (SDAT)

(+34) 93 560 67 05
sat@bbtrends.es

B&B TRENDS, S.L.

C. Catalufia, 24

PI. Ca N'Oller 08130

Santa Perpetua de Mogoda (Barcelona) Espafia
C.I.F. B-86880473

www.bbtrends.es

Encuentra tu servicio técnico mas cercano en https://sat.ufesa.com/
Check out your nearest service station at https://sat.ufesa.com/
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